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Le 25 janvier 2021, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 

Ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles et du Renouveau démocratique à 

communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant 

l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux informations 

visées à l’article 3, alinéa 1
er

, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des 

personnes physiques’. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 22 février 2021. La chambre 

était composée de Pierre VANDERNOOT, président de chambre, Patrick RONVAUX et 

Christine HOREVOETS, conseillers d’État, Christian BEHRENDT et Marianne DONY, assesseurs, et 

Esther CONTI, greffier assumé. 

Le rapport a été présenté par Marc OSWALD, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 

sous le contrôle de Pierre VANDERNOOT. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 22 février 2021. 

* 

Op 25 januari 2021 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister 

van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen en Democratische Vernieuwing verzocht 

binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk 

besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de 

informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet 

van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen’. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 22 februari 2021. De kamer 

was samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoorzitter, Patrick RONVAUX en 

Christine HOREVOETS, staatsraden, Christian BEHRENDT en Marianne DONY, assessoren, en 

Esther CONTI, toegevoegd griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Marc OSWALD, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Pierre VANDERNOOT. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 22 februari 2021. 

*
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Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1
er

, 

alinéa 1
er

, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de 

législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur de 

l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, 

des lois coordonnées précitées. 

 Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

EXAMEN DU PROJET 

DISPOSITIF 

Article 1
er

 

1. La phrase liminaire visera l’article 1
er

, alinéa 1
er

, 14°, quatrième tiret, point 1), de 

l’arrêté royal du 8 janvier 2006 ‘déterminant les types d’information associés aux informations 

visées à l’article 3, alinéa 1
er

, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des 

personnes physiques’. 

2. À la fin de la même phrase introductive, le mot « rédigé » sera mis au pluriel dans 

la version française. 

Article 2 

 Dans un souci de clarté normative, la disposition à l’examen sera complétée par un 

alinéa habilitant les ministres qui ont l’Intérieur et l’accès au territoire, le séjour, l’établissement 

et l’éloignement des étrangers dans leurs attributions à constater par arrêté ministériel la date à 

laquelle la loi dont il est question dans le texte en projet entre en vigueur. 

Article 3 

 Un secrétaire d’État ne peut être désigné pour exécuter un arrêté royal, même s’il a 

conjointement proposé et signé l’arrêté en question. En effet, il n’y a pas nécessairement dans 

chaque gouvernement fédéral un secrétaire d’État compétent pour la matière considérée. 

Ce sont donc seulement les ministres qui ont l’Intérieur et l’accès au territoire, le 

séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers dans leurs attributions qui seront chargés de 

l’exécution de l’arrêté en projet. 
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Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, 

eerste lid, 2°, van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de 

afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten 

haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de 

handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereisten. 

 Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 

opmerkingen. 

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

DISPOSITIEF 

Artikel 1 

1. In de inleidende zin moet worden verwezen naar artikel 1, eerste lid, 14°, 

vierde streepje, punt 1), van het koninklijk besluit van 8 januari 2006 ‘tot bepaling van de 

informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet 

van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen’. 

2. In de Franse tekst moet, achteraan in diezelfde inleidende zin, het woord “rédigé” 

in het meervoud worden geschreven. 

Artikel 2 

 Met het oog op een duidelijke regelgeving moet de voorliggende bepaling worden 

aangevuld met een lid waarbij de ministers die bevoegd zijn voor Binnenlandse Zaken en voor de 

toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen 

worden gemachtigd om bij ministerieel besluit de datum te constateren waarop de wet waarvan 

sprake is in de ontworpen tekst, in werking treedt. 

Artikel 3 

 Een staatssecretaris mag niet worden aangewezen om een koninklijk besluit uit te 

voeren, zelfs al heeft hij dat besluit mee voorgedragen en ondertekend. In elke federale regering 

is immers niet noodzakelijk een staatssecretaris opgenomen die bevoegd is voor de betreffende 

aangelegenheid. 

‡
L

W
-A

D
D

V
JE

A
D

E
-G

IH
F

D
M

W
‡
 



68.753/2 avis du Conseil d’État/advies Raad van State 5/5 

 

 

Het zijn dus alleen de ministers die bevoegd zijn voor Binnenlandse Zaken en voor 

de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen 

die kunnen worden belast met de uitvoering van het ontwerpbesluit. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Esther CONTI 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre VANDERNOOT 
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